Delegacién Federal de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales en Michoacan.

Version Publica de la Autorizacién del Certificado Fitosanitario de
Exportacion o Reexportacién 16BU02911116

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, ia firma de
terceros autorizados para reciblr el resolutivo vy el Cadigo de respuesta
Répida (Q R).

La clasificacion de la mforma01on confidencial se realiza con fundamento
en los articulos 113 fraccién | de la LFTAIP y 116 primer parrafc de la
LGTAIP, por tratarse de datos personales concernientes a una persona
fisica identificada e identificable.

Lo anterior con base en la Resolucion 02/2017, de la sesion del Comiié
de Informacion celebrada el 27 de enero de 2017.

Firma el Delegado Federal M. en'|. Mauro Ramon Ballesteros Figueroa

Delegacion Federal de Michoacan




.. . ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
i ,..S_ECRETARiA DE.':MEDIOLAMBIENTE Y RECURSOS NA‘E’URALES
_.DELEGACION 'fDE LA SEMARNAT EN MICHOACAN

FemSes AT CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE
- PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

«0291!11!16 T e T ] Folio No.: 0041

Descnpc:on del enwofDescrlptlon of consignement
“Beschreibung der Sendung/Description’ deL'envoi

Nombre Meccson del exporl:adorlName and address of exporterlName und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de '
exportateur

|DIEGO: ALBERTO GARFIAS SALAMANCA

GASD891 01 8TB1

RIO MEZCAIA 'NO. 270 COLONIA CAMPAMENTO OBRERO C P. 60990 .

LAZARO CARDENAS, MICHOACAN, MEXICO '

Nombre y direccion dei destrnatano/Name and address of consngneefName und Adresse des Empfingers/ Nom et adresse du '

destinataire

CHINA NATIONAL MATERIALS INDUSTRY IMPORT AND EXPORT CORP

13F, BUILDING {A) NO. 73 FUCHENG ROAD HAIDIAN. DISTRICT BEIJING 100142
CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Nimero y descripcion delos bultos/ Number and descnption of o Marcas_distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packsticke/Nom et descnptlon des . |Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 1 CONTENEDOR CON 19 METROS CUBICOS DPE MADERA NUEVA '
EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA o

{Puerto de-cargamento/Port of
loading/Ladungshafer/Port de changement

LAZARO CARDENAS, MICHOACAN, MEXICO

Lugar de origen/Place of ~|Medio de transporte/Means of - - - |Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance o conveyance/T| ransportsmittelﬂ\/rdyen de entry/Grenzlbertritsort/Peint d'enirée
. : |transport
MEXICO - - |ZHANGJIAGANG PORT
o | |Maritimo CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)
4

Cantidad y nombre del producto(Nombre-boténico de las- plantas/Quantlty and name of product(botanical name of plants)Menge und;

Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der PflanzenyQuantité et nom du produit(Nom botanigue de végétaux)).

19 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN.ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA CUERAMO, Cordia elaeagnoides

/ Periodista Bustzmante No. 222 Col. Rinconads del Valle, Morelia, Michozcén, C.P.58190. www.semarnat.gob.mx
’ Tels: (443) 322-8001 Fax: {443} 308-6257; ‘delegadc_a@michoacan.semarnat.gob.mx
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. ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

"' SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES =

DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN: =

s&cnqmiansmﬁmomsuew& - I _ )
YREIRESTATIRALS CERTIFICADO:FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, 6 muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de p'lagas de cuarentena, y practicamente

exentos de otras plagas nocivas v se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is to cerify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate Tprocet:i_ures and are
considered to be free from guarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conferm with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da* oben beschriebenen Pilanzen, Pflanzentéilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grindlich sind untersucht geworden und frel von Quarentaner Schadlingen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden -
wurden,und es wird angenomimen, da® sie sich mit der bestehenden Pllanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes geignen. .

I} est certifié que les végétaux, cest parts cu produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en v:_c,?ueur et s ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et gue I'on considerem gu'ils sons accord

avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur. =

Tratamiento de fumigacion & desinfeccion(si lo exige el pais importador/ Fumigation- or desinfection tratment (if required by impor_ti_ng contry)/
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation-ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement - .-
14 de Noviembre de 2016 Fumigacion con Bromure de Metilo ) e L o
Producto Quimice (ingrediente activo)/Chemical (active Duracién y temperatura/ Duration - {Concentracion/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chirﬁique &amp;temperatufélijaher_:uhd . - .|Konzentration/Concentration .
(composé actif) Temperatur/ Durée et ~ -~ - 56 gramos/m3
Bromurc de Metiio . . ltemperatura < )

' 124 H'ora_é-uria TemperétUra"deﬁ
Sello/Seal/Siegel/Cachet . |Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erkidrungen/

Declarations supplémentaires

Lugar de expedicién/Place of Issue/Aussteliugsort/ Ville Nombre del funcionario au_torizadoiName;.fbf' ficet/Name der,

d'expedition » Behérden/Nom du fonctionnaire ..~ -~
M. EN i. MAURO RAMON BALLESTEROS FIG
IMORELIA, MICHOACAN, MEXICO : EL DELEGADO FEDERAL - -
Fecha/Date /Datum/Date . o /| Firma/3i raTOnterschri/SIgnature.
25 de Noviembre de 2018 SR I /— =
| MRBF/CAG f . . AT LT
e
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